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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

Decisiones adoptadas
(271)

1. La Junta Ejecutiva se reuni6 en Ciudad de Guate(@alatemala) el 1 de marzo de
2010 vy, en vista de que el Presidente estaba @ugentazones de salud, nombré Presidente
temporal de la reunién al Sr. Rafael Jaén Tapit#dspana.

2. La Junta felicité al Gobierno de Guatemala y a dacion Nacional del Café de
Guatemala (Anacafé) por la extraordinaria orgamiealogistica y el éxito de la Conferencia
Mundial del Café celebrada del 26 al 28 de febder®010 y manifesté también su aprecio
por las excelentes disposiciones que habian camtepara la celebracion de su 23drie de
reuniones.

Tema 1: Aprobacién del Orden del Dia

3. La Junta aprobé el Orden del Dia provisional qgerfi en el documento EB-3968/09
Rev. 1 y tomd nota del programa de reuniones.

Tema 2: Votos en el Consejo y en la Junta Ejecuti
para el afio cafetero 2009/10

4, La Junta tomd nota de la situacion de los adeudesatgctan a los derechos de voto
al 12 de febrero de 2010 y de la redistribuciovates en el Consejo y en la Junta Ejecutiva
para el afio cafetero 2009/10 que figura en el dectonEB-3966/09 Rev. 1.

Tema 3: Programa de actividades para 2010/11
5. El Jefe de Operaciones presentd el documento WRe@00/10 en el que figura un

programa provisional de las actividades que segm@p para el afio cafetero 2010/11, el cual
se habia preparado basandose en el supuesto deApieerdo de 2007 estaria en vigor en el

C
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préximo afio cafetero. Las actividades estabandbaasan el proyecto de plan de accién
estratégico que seria examinado por el Consejo ntfurda semana (documento
WP-Council 173/08 Rev. 4), y estaban sujetas ssi@via la luz de cambios ulteriores al
plan. Sefialé a la atencion de los Miembros lasdéss que se proponian en la Actividad 7 y
los invitd a sugerir un tema para el seminario @#0211 (Actividad 19), haciendo notar que
podrian considerarse a ese respecto el cambiotwonél germoplasma, la financiacion del
sector cafetero y las plagas y enfermedades.

6. Un Miembro hizo algunas observaciones generale®puestas concretas acerca de
las Actividades 3, 8, 20 y 22 que se distribuyepmosteriormente como documento
WP-Council 200/10 Add. 1. Entre las observaciay@erales estaba la sugerencia de que el
proximo seminario de la OIC se dedicase a los tedea$uentes de financiacion de las
actividades cafeteras, financiacion de existenoigstion del riesgo e instrumentos de
crédito. Los resultados ayudarian a las activislatd Foro Consultivo sobre Financiaciéon
del Sector Cafetero.

7. En las deliberaciones sobre ese tema se plantearms puntos, entre otros el hecho
de que el programa estaba basado en el proyecfadede accion estratégico para la
Organizacion en el marco del Acuerdo de 2007 quenathabia sido aprobado, y el de que
el Acuerdo de 2007 no habia entrado aun en vigblabia también que examinar el
documento en el contexto del Presupuesto Admitibrgpara 2010/11 que aun no habia
sido aprobado. Se sugirié que seria Util prepamarsegunda version basada en el Convenio
de 2001 en caso de que estuviese aun en vigopaamsbre de 2010. Una opcion podria ser
la de identificar entre corchetes las actividaddacionadas con el Acuerdo de 2007. Otro
delegado indic6é que las actividades que tenian ecomscias financieras no estaban
especificamente vinculadas al Acuerdo de 2007. r€specto a la Actividad 14 se sugirié
que deberia estar vinculada al mandato del Fore@iivo, que tendria aiin que aprobar el
Consejo. Podria ser preciso volver a redactarclivilad 20, en vista de la importancia de
los tres pilares de la sostenibilidad y a la luzlate conclusiones de la Conferencia. Con
respecto a la Actividad 25, podria ser util inclagtividades que fortaleciesen el Fondo de
Promocion para promover el consumo de café en Chimaista de la importancia de ese
mercado. Otro delegado indicé que, si bien las/idades de promocién eran valiosas,
asegurar suficiente suministro de café era un itapte reto que habia que abordar, y en la
Conferencia se habia subrayado la creciente impmatade la certificacion. Varios
delegados comentaron que, con respecto a la Aativi®, la OIC no deberia desempefar la
funcion de organismo de ejecucion del proyecto (QEMRo mantener su funcion como
organismo supervisor, y que la propiedad de loggutos debiera quedar en los paises que
presentaban los proyectos. La Junta tomd notaudeega funcion ya habia sido aprobada
formando parte del plan de accién esqueméatico dOrlanizacion para 2001 — 2006
(documento EB-3767/01 Rev. 2) y se habia incluidima@ opcién de ultimo recurso en caso
de que no se pudiese encontrar un OEP iddneo p#radades tales como estudios de
viabilidad. Se sefial6 también que el programarterglie reflejar elementos sustanciales
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gue habian surgido de la Conferencia Mundial dé& Chlabria que preparar las conclusiones
de la Conferencia y pensar en que se reflejasdaseamctividades de la OIC. Se sugirié que,
tanto para el programa como para el plan de aastmatégico, la OIC deberia pensar en la
propuesta que se hizo en la Conferencia de recastadisticas especificas de género en la
cadena de valor del café, actividad que estabarrddlando la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) y eh@e de Comercio Internacional (CCI).
Otro delegado comentd que, dado que en muchapmtedaccion mundial intervenian familias
de pequenos agricultores, seria dificil recopsadisticas por género.

8. El Director Ejecutivo indico que el primer pasoiagnformar al Consejo acerca de la
Conferencia, y las conclusiones podrian tenerseuenta en la proxima serie de reuniones.
Con respecto a la cuestion de las mujeres en&llea®IC dependia de los Miembros para la
obtencion de datos sobre la produccién de cafés yphises consumidores también tendrian
gue pensar en proporcionar datos sobre el sedetema de sus paises por género. Tendria
gue estar claro el propésito de esas estadistizaly) que se precisarian recursos para
recopilarlas. El programa provisional se habiasgméado para que se formulasen
observaciones preliminares en esta serie de reemigrseria analizado con mas detalle en
septiembre de 2010, fecha en la que se habria eadmiel proyecto de Presupuesto
Administrativo. La OIC estaba en transicién emtos Acuerdos y tenia que estar lista para
aplicar el Acuerdo de 2007 que podria entrar eang cualquier momento. Muchas de las
acciones del programa suponian simplemente larea@dion de actividades que se disponian
tanto en el actual Convenio como en el futuro Adaer

9. La Junta tomd nota de esa informacién y tambiéquieel programa tendria que ser
examinado teniendo en cuenta las conclusiones deofderencia y revisado para que
incluyese elementos adicionales. Seria revisada pae reflejase las observaciones
formuladas en esta serie de reuniones y examinadwevo por la Junta y el Consejo en
septiembre de 2010. Se pedia a los Miembros quiesem por escrito al Director Ejecutivo

mas observaciones y propuestas sobre el programa.

Tema 4. Proyectos de desarrollo cafetero

Tema 4.1: Proyectos que estan siendo examinadas pa OIC

10.  El Jefe de Operaciones presento6 el documento EBLBIEn el que figura el informe
del Comité Virtual de Revision sobre dos propuestas/as y una revisada que examinarian
los Miembros.

Expansiéon en Malawi de café cultivado en pequeiialagnuevo)

11. El Jefe de Operaciones dijo que en el documentoBd&red 1060/10 figura una nota
de concepto que habia sido presentada por la Astcidel Café de Malawi para evaluacion
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técnica por el Comité Virtual de Revision antespdeceder a elaborarla més a fondo como

propuesta completa de proyecto. EI Comité hab&énéado la propuesta y recomendado

gue se revisase. La idea de presentar una notmrdepto habia sido propuesta por el

Comité en vista de que en algunos casos los ptsiEs recursos limitados y una nota de

concepto podria facilitar el proceso de elaborar propuesta completa. La Junta tomé nota
de esa informacion y decidié recomendar que layssia fuese revisada teniendo en cuenta
las sugerencias del Comité.

Promocién de la comercializacion y el consumo imberde café en la Republica
Centroafricana (nuevo)

12. El Jefe de Operaciones dijo que la propuesta qgardi en el documento
WP-Board 1061/10 habia sido presentada por la @aeon Interafricana del Café en
nombre de la Republica Centroafricana. El Comitéusll de Revision habia examinado esa
propuesta y la opinidon se habia dividido entreesbmendar la revision o el rechazo. La
Junta tomé nota de esa informacién y decidié recalaeque la propuesta fuese revisada de
modo que reflejase las observaciones del Comité.

Mejora del potencial de la produccion de café goetrrRobusta en Uganda y Tanzania
(revisado)

13. El Jefe de Operaciones dijo que esa propuesta kalbapresentada por Htituto
Agronomico per I'OltremarglAO) del Ministerio de Relaciones Exteriores tiia (MAE),

con el apoyo del Gobierno de Uganda (véase el dectomWP-Board 1059/09 Rev. 1).
Estaba basada en las lecciones aprendidas en yacpyopiloto que se estaba ejecutando
actualmente en América Central titulado “Mejordalproduccién potencial de café gourmet
en paises centroamericanos” (CFC/ICO/39). En amptie de 2009 la Junta y el Consejo
habian recomendado que se revisase el proyectamde que incluyese a otros paises de la
region. Se habia revisado posteriormente parasiind Tanzania. ElI Comité habia
examinado la propuesta de nuevo en febrero de 20apinidon se habia divido entre si
recomendarla para aprobaciéon o para revisién. 1€specto a una pregunta acerca de la
inclusiébn de Angola en el proyecto, la Junta torofarde que Angola habia manifestado
interés en el proyecto pero no se habia mostradp axtiva en cuanto a proporcionar
informacion para revisar la propuesta. La Juntadtaota de esa informacion y decidio
recomendar al Consejo que se revisase la proppastague reflejase las observaciones del
Comité.

14. En las deliberaciones acerca de ese tema, sedsuagi seria util tener un enfoque
mas unificado con respecto a las notas de congegt® proyectos. La Junta también
manifesté su gran aprecio al Comité Virtual de Riéwi por la excelente labor realizada en
cuanto a proporcionar orientacion en proyectoseasmamollo cafetero y por las detalladas y
valiosas observaciones que figuraban en su infasolwe los proyectos que se estaban
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examinando. Por ultimo, la Junta tomd nota de lgaepropuestas de proyecto nuevas y
revisadas para examen en septiembre de 2010 delestéa en manos del Director Ejecutivo
a mas tardar é5 de junio de 2010

Tema 4.2: Proyectos que estan siendo examinadog pb
Fondo Comun para los Productos Basicos (FCPB)

15. El Jefe de Operaciones dijo que el Comité de Eeadnade Proyectos y el Comité
Consultivo del FCPB habian examinado el proyetitatio “Mejora de la calidad del café en
Africa Central y Oriental: Ampliacion de mejoresagticas de procesamiento en Etiopia y
Rwanda” en sus reuniones de enero de 2010 y heddamendado que fuese aprobado por la
Junta Ejecutiva del FCPB en abril de 2010. El Gér@ionsultivo del FCPB examinaria dos
propuestas de proyecto en julio de 2010: “Cons#wmay uso sostenible de los recursos
genéticos del café en una perspectiva mundialsemiada por la Organizacion Interafricana
del Café, y “Aumento de la seguridad de ingresofodecaficultores en pequefia escala de
Malawi y Tanzania mediante la diversidad sosteniiide los productos basicos”. Con
respecto a esta Ultima propuesta, el FCPB habidmalm un consultor para que preparase la
propuesta completa.

16. Con respecto al “Estudio del potencial para establBolsas de productos basicos y
otras formas de mercado en Africa Occidental”, en@é de Evaluacién de Proyectos del
FCPB habia sugerido en julio de 2009 que los gesegmtaban la propuesta deberian estudiar
los documentos del FCPB sobre ese tema y exan@asagXperiencias de todos los paises
participantes. Tendria lugar durante la semanareunaion técnica con los paises a los que
incumbia. Con respecto al proyecto titulado “Rdfabion cuantitativa y cualitativa del
sector cafetero con el fin de mejorar las condiesode vida de los caficultores afectados y
desplazados por la guerra y su reinstauracion grzauas de origen asi como la proteccion
de su ambiente biofisico en la Republica Demoaéatel Congo”, el Comité de Evaluacion
de Proyectos habia decidido en diciembre de 2063%gaminaria esa propuesta una vez que
ese pais hubiese llevado a término los tramitesfifiacion al FCPB. Con respecto al
proyecto “Aumento de los ingresos de los caficebode Viet Nam mediante una mayor
eficiencia en el cultivo y gestién de la calidad’OIC habia escrito a Viet Nam para instarlo
a que pensase en afiliarse al Fondo Comun, lo igupreciso para conseguir financiacién de
esa institucion. Con respecto al proyecto “Mariajegrado de la Broca del Café como
Componente de Calidad y Sostenibilidad de la Chificn Mesoamericana”, se habia
publicado el informe de evaluacion de impacto (géas Resumen en el documento
ICC-103-4 Rev. 1) y se habia invitado a los queemtaban la propuesta a que la revisasen
de acuerdo con ello, junto con los de la propuagisentada por Indonesia.

17.  Por ultimo, el Jefe de Operaciones indicé que etdor Ejecutivo habia pronunciado
un discurso sobre la gobernanza internacional siotoductos basicos y la funcién de los
organismos internacionales de productos basicdBD¢n el Seminario del 2@niversario
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del Fondo Comun el 14 de diciembre de 2009, y tjtexto de ese discurso podia verse en la
pagina de entrada del sitio en Internet de la OIEn el Seminario y también en la
Conferencia Mundial del Café se habia expuestoriahtie los proyectos FCPB/OIC, lo que
habia ofrecido una excelente oportunidad paraogrdsultados de proyectos concluidos y
los resultados preliminares de proyectos que sb@&stejecutando en la actualidad. La Junta
tomd nota del informe sobre los avances realizagtodos proyectos que figura en el
documento EB-3972/10 y de los informes bajo esatem

Tema 4.3: Red Internacional del Genoma del CaféqGGN)

18. El Director Ejecutivo dijo que la Red era un gruipdormal de cientificos que
trabajaban en la secuencia del genoma del cafqudotenia aplicaciones practicas para
mejorar la calidad y resistencia a las plagas yremfdades. La Red habia hecho una
exposicion del tema a la Junta Ejecutiva en maez@@9. Tras deliberaciones sobre ese
asunto en la serie de reuniones de la Junta eiersdpé de 2009, él habia hecho distribuir el
documento ED-2086/10 en el que se invitaba a lcandros a que examinasen, junto con
instituciones de investigacion cafetera de susepaimaneras de establecer coordinacion y
cooperar con la Red en la elaboracion de un proyecprograma de trabajo relativo al
genoma del café que tendria beneficios a largoopteza el sector cafetero, y a enviarle
sugerencias y pormenores para entrar en contantinstituciones que estarian interesadas
en cooperar en ello y obtener financiacion para ini@ativa internacional encaminada a
conservar los recursos genéticos del café. Elahtnido contactos informales con Brasil,
Colombia, Costa Rica, Cote d'lvoire y Etiopia,  lmstituciones de esos paises estaban
interesadas en colaborar en esa iniciativa. La&aJtomd nota de que las instituciones de
investigacion de Malawi y Kenya estaban tambiéeragadas en participar y de que se
invitaba a otros Miembros que estuviesen interesaglo cooperar a que confirmasen
oficialmente su interés al Director Ejecutivo, conse solicitaba en el documento
ED-2086/10. La Junta tomd nota también de queahphises en los que ya se habia hecho
alguna labor que deberia tenerse en cuenta, y apuénstituciones podrian cooperar en
elaborar una propuesta bien pensada que podradkehacia adelante por medio del Comité
de Proyectos.

Tema 5: Aplicacion del
Programa de Mejora de la Calidad del Café

19. El Jefe de Operaciones presentd el documento EBFB96en el que figura un
informe sobre la clasificacion de los cafés Arahiddobusta en el afio cafetero 2008/09. El
volumen de café clasificado por NYSE Euronext qrigugg6 estar por debajo de las normas
Optimas de la Resolucién Numero 420 en el pericglardorme fue de 2,24 millones de
sacos (40,1%) de entre un total de 5,59 millonesages clasificados en ese periodo, lo que
representa un descenso del 6% en comparacion aoiselo periodo en 2007/08, pero un
ascenso del 76% en comparacion con 2006/07. Deaesidad, el 72% fue de Viet Nam vy el
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10% de Indonesia. Por lo que respecta al café idaablasificado por el Mercado
Intercontinental (ICE), mas del 80% del café hadgpgobado el andlisis de clasificacion
inicial en el afo cafetero 2008/09.

20. El Jefe de Operaciones presentd también el doconteBit3970/10 en el que figura
un informe sobre la aplicacién del Programa de kepte la Calidad del Café en el afio
cafetero 2008/09. Veintiocho Miembros exportadotgse representaban justo por encima
del 67% de las exportaciones mundiales, estab&randb la Resolucién Numero 420. En el
periodo del informe, los 24 Miembros que facilitarmformacién con regularidad con
respecto al periodo del informe habian exportadmatior de 57 millones de sacos (de entre
un total de exportaciones mundiales de café veed®dj4 millones de sacos). De esos
57 millones de sacos, el 92,6% fueron Arabica2ymillones fueron Robusta. Por udltimo
indico que el Estadistico de la OIC habia visitsit Nam e Indonesia en octubre de 2009
para tratar de la observancia del Reglamento delissica y facilitar asistencia técnica, y se
confiaba en que eso ayudaria a mejorar la infordinaacerca de la calidad del café.

21. La Junta tomdé nota de esa informacion y de losrimés que figuran en los
documentos EB-3969/10 y EB-3970/10. La Junta topté también de la peticion de que la
Secretaria solicitase aclaracién del ICE con raepeetos datos del Grafico 1 del documento
EB-3969/10, dado que indicaban que la calidad zn ¢ataba aumentando aunque el color y
el grado de calidad estaban disminuyendo.

Tema 6: Cuestiones financieras y administrativas
Tema 6.1: Comisién de Finanzas para 2009/10

22. La Junta decidi6 nombrar a los siguientes Miemipas la Comision de Finanzas
para 2009/10:

Miembros exportadores:  Brasil, Colombia, Céte dil@pPapua Nueva Guinea
Miembros importadores: UE: Espafia, Noruega, SaEaJU

Tema 6.2: Cuentas Administrativas de la Organizzén
para el ejercicio econdomico 2008/09 e Informe de Aitoria

23. La Regla 62 del Reglamento de la Organizacién dispgue el Director Ejecutivo
presentara al Consejo por medio de la Junta Eyeclds Cuentas de la Organizacion y el
Informe de Auditoria de conformidad con lo estipialn el Articulo 27 del Convenio.

24. La Junta tomo nota de que la Comision de Finanzami@aria en su reunion del 2 de
marzo las Cuentas Administrativas de la Organizap#ra el ejercicio econémico 2008/09 y
el Informe de Auditoria que figuran en el documdaB>3971/10 y decidié que, en vista del
poco tiempo de que se disponia, el Presidente @enaision de Finanzas deberia informar
directamente al Consejo y formular sus recomendasio
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Tema 6.3: Pago de adeudos

25.  En virtud de lo dispuesto en la Resolucion NUme30 Republica Democratica del
Congo) y en la Resolucién Numero 437 (Nicaragua)pislié al Director Ejecutivo que
informase a la Junta Ejecutiva de la observancit déspuesto en esas Resoluciones. El
Director Ejecutivo dijo que Nicaragua estaba eneolancia con el plan establecido en la
Resolucién Numero 437 y la Republica Democratich Gengo habia hecho algunos
pequefios pagos periddicos pero estaba consideeftienatrasada con relacién al plan
establecido en la Resolucion Numero 430. La Jtortad nota de que la Comision de
Finanzas examinaria ese asunto con mas pormersorreanion del 2 de marzo de 2010 y de
que el Presidente de la Comision de Finanzas irdfidanal Consejo de esas deliberaciones.

Tema 6.4: Otras cuestiones financieras y adminrsttivas

26. La Junta tomo nota de que la Comisidén de Finanzasiearia en su reunion del 2 de
marzo de 2010 el documento WP-Finance 76/09 euneefiguran propuestas de revision de las
escalas de sueldos, el subsidio por conocimientididenas y la base de célculo de las
contribuciones al Fondo de Prevision con respekcfmersonal de Servicios Generales, y el
documento WP-Finance 79/10 en el que figuran prstpgede revision de la escala de
sueldos del personal de las categorias profesjosigberior. Examinaria también un informe
sobre la situacion financiera y el proyecto de Wyassto Administrativo para 2010/11 (que
figuran respectivamente en los documentos WP-Fea®10 y WP-Finance 77/10). La
Junta decidié que la Comision de Finanzas presergas recomendaciones sobre esos
asuntos directamente al Consejo. La Junta toma taobbién de la necesidad de que los
Miembros que aun no lo hubiesen hecho hiciesen tlmdgosible por pagar sus
contribuciones antes de la fecha limite del 31 dezmde 2010.

Tema 7: Otros asuntos

27. No se plantearon otros asuntos.

Tema 8: Reuniones venideras

28. La Junta tomé nota de que la préxima serie de oeesitendria lugar en Londres en

la semana del 20 al 24 de septiembre de 2010, supelesto de que el Convenio de 2001
estuviese aln en vigor en esos momentos.



